


UPOZORNENIE
Udržujte minimální vzdálenost 10cm kolem zařízení pro zajištění dostatečného větrání. Je vhodné, aby větrání nezabraňovaly překážky, které nedovolují otevření větrání kvůli předmětům , jako 
jsou noviny, ubrusy, závěsy apod. Zařízení není vhodné stavět na zdroje otevřeného ohně, jako například na zapálené svíčky. Evropský trh: Toto zařízení mohou používat děti starší 8 let a osoby 
s omezenými fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi nebo osoby bez zkušeností nebo znalostí pouze, pokud jsou pod dozorem dospělé osoby nebo pokud jim byly sděleny všechny 
pokyny ohledně naprosto bezpečného použití zařízení a pokud byly seznámeny se všemi hrozícími riziky. Čištění a údržbu zařízení nesmí provádět děti bez dozoru. Pokud je poškozený napájecí 
kabel, ihned ho vyměňte za kabel nebo speciální sadu dostupnou u výrobce nebo u jeho poprodejního servisu. Zařízení používejte pouze s napájením „power supply model: EP29-050200WXEZ“ 
dodávaným spolu se zařízením. Zařízení se smí používat pouze s náhradními náplněmi parfému pro difuzér Night & Day značky Maison Berger Paris. Použití jiných parfémů může způsobit nebezpečí 
otravy nebo požáru. Kapsli nepolykejte. V případě požití: vypláchněte ústa vodou a ihned se obraťte na lékaře nebo poradenské centrum pro případ otravy (ve Francii 01 45 42 59 59). Kapsle nesmí 
přijít do styku s očima a pokožkou. V případě styku s očima: vypláchněte je vodou. Nepokoušejte se kapsle s parfémem otvírat. Skladujte kapsle mimo dosah dětí.

DÔLEŽITÉ
• Difuzér je určený na použitie v interiéri a len pri izbovej teplote.
• Difúzer musí byť chránený pred kvapkajúcou a striekajúcou vodou. Na difúzer neumiestňujte žiadne predmety naplnené tekutinou, napríklad vázy.
• Na optimalizáciu difúzie odporúčame umiestniť difuzér na nočný stolík a nasmerovať ho na čelo postele.
• Odporúčame umiestniť difúzer do maximálnej vzdialenosti 1,50 m od postele.
• V prípade prerušenia dodávky elektrickej energie sa nastavenia difúzera uložia do pamäte na maximálne 72 hodín.

ÚDRŽBA
• Difúzer si nevyžaduje žiadnu špeciálnu údržbu. Pri výmene parfumovej kapsuly ju nie je potrebné čistiť.
• Difuzér udržiavajte v suchu a nevystavujte ho vode a vlhkosti.

BEZPEČNOSŤ
• Difuzér umiestnite na rovný, pevný a čistý povrch, aby sa pri páde nepoškodil.
• Dôrazne odporúčame neumiestňovať difuzér do blízkosti zdroja tepla (radiátor, sporák atď.).
• Difúzer sa nepokúšajte demontovať, upravovať ani opravovať.
• Dbajte na to, aby sa cez perforované mriežky nikdy nedostal žiadny predmet. Otvory určené na vetranie nesmú byť zakryté alebo zablokované.
• Počas používania nevkladajte do difúzera prsty ani iné predmety.
• Adaptér nikdy nebaľte do látky, papiera atď.
• Uchovávajte mimo dosahu domácich zvierat.

ZÁRUKA
Záruka 2 roky. Záručné podmienky nájdete na našej webovej stránke:
www.maison-berger.com

TLAČIDLÁ

Stredové tlačidlo (na hornej strane zariadenia):
> Aktivácia ranného budíka ON/OFF (krátke stlačenie)
> Spustenie difúzie v režime spánku (dlhé stlačenie = +2 s)

A. Tlačidlo nastavenia:
> Zobrazenie času prebudenia (krátke stlačenie)
> Nastavenie času budenia (dlhé stlačenie)

B. Tlačidlo "retro osvetlenie"
> Aktivácia/deaktivácia podsvietenia retro displeja
(dlhé stlačenie)

C/D: Možnosti zobrazenia
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DISPLEJ

E.    Aktívny režim spánku

F. Dva symboly aktivácie alarmu: 
>      Aktívny režim budenia
>      Aktívny režim budenia s rozptylom parfumu
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G. AM/PM

H.       Aktívne odloženie (opakovanie budíka)

I.         Indikácia plnenia parfumových kapsúl

NÁVOD NA POUŽITIE
POUŽITIE:

1. Umiestnite difuzér do vzdialenosti maximálne 1,50 m od postele a nasmerujte ho smerom k hlave.
Zapojte napájací kábel do zadnej časti zariadenia a potom zapojte kábel do elektrickej siete.

2. Vložte kapsulu s parfumom.

NASTAVENIA ALARMU:
3.  Dlho stlačte tlačidlo . Pomocou  môžete prehliadať možnosti a pomocou  potvrďte krok.
Vyberte režim 24 h alebo 12 h (AM/PM).
Nastavenie hodín a minút aktuálneho času.
Vyberte si melódiu "AL" (5 melódií) a hlasitosť "Vo" (15 úrovní).
Nastavte hodinu a minútu budenia.
Aktivácia alebo deaktivácia rozptyľovania parfumu počas budenia.
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AKTIVÁCIA ALARMU:
4. Krátkym stlačením  aktivujete/deaktivujete budík.
5.  označuje aktiváciu difúzie parfumu v čase prebudenia.
Krátkym stlačením  zobrazíte nastavený čas budenia.
Dlhým stlačením  zmeníte nastavenie budíka.

REŽIM BUDENIA/CYKLUS BUDENIA:
6. V nastavenom čase T prebieha cyklus budenia takto:
T-4 min: difúzia parfumu.
T-2 min: parfumáciu sprevádza rozsvietené svetlo.
T: zaznie melódia (okrem rozptýlenia parfumu a zapnutia svetla). Dlhým stlačením "stredového tlačidla" sa cyklus zastaví, krátkym stlačením ľubovoľného tlačidla sa aktivuje režim 
odloženia.
T+1 min: režim SNOOZE sa aktivuje automaticky, ak nie je stlačené žiadne tlačidlo.
REŽIM SNOOZE:
Svetlo a melódia sa znovu aktivujú na 1 minútu po 10 minútach nastaveného času budenia. Tento postup môžete zopakovať 5-krát.
Dlhým stlačením ľubovoľného tlačidla deaktivujete režim SNOOZE a zastavíte cyklus budenia.



NÁVOD NA POUŽITIE (POKRAČOVANIE) 
7 REŽIM SPÁNKU:

7. Dlhé stlačenie .
Režim spánku je nasledovný:
T: Spustenie režimu spánku.
T+2 min: Difúzia parfumu.
T+7 min: Automatické vypnutie difúzie parfumu.

NAPLNENIE KAPSULY PARFUMOM:
Pri každom vložení alebo vybratí kapsuly sa na 3 sekundy zobrazí počet zostávajúcich použití kapsuly.
Táto ikona  označuje počet zostávajúcich použití kapsuly.

: zostáva 24 až 30 použití.
: zostáva 17 až 23 použití.

: zostáva 10 až 16 použití.
: zostáva 4 až 9 použití.
: bliká - zostáva 1 až 3 použitia.

Po 30 použitiach kapsuly sa na displeji zobrazí CAPS OVER. Kapsula sa musí vymeniť.

RETRO OSVETLENIE:
Dlhým stlačením  deaktivujete retro osvetlenie (displej je vypnutý).
Stlačením ľubovoľného tlačidla sa na krátky čas rozsvieti displej.
Keď sa podrží stlačené , aktivuje sa retro osvetlenie.

Porucha Displej sa nerozsvieti. Zobrazenie je nekonzistentné. Parfum je cítiť, hoci je
kapsula je prázdna. Iskrenie pri zapojení.

Analýza 
problémov

1. Kábel USB je nesprávne pripojený.
2. Adaptér nie je pripojený

3. Displej je v pohotovostnom režime.

1. Výrobok je nesprávne napájaný.
2. Elektrická prípojka nedodáva 

dostatočné množstvo prúdu.
Je bežné, že po 30 použití, ostáva  

trochu parfumu.

Adaptér bol prvýkrát 
zapojený do elektrickej siete, 
a potom bol pripojení kábel 

USB k zariadeniu

Riešenie
1. Znovu ho správne pripojte k zariadeniu a k adaptéru.

2. Adaptér správne zapojte späť do elektrickej siete.
3. Stlačte symbol .

1. Správne pripojte napájací zdroj (kábel 
a adaptér).

2. Vymeňte zásuvku.

Množstvo parfumu v kapsule je 
dávkované tak, aby vyhovovalo 

špeciálnym prípadom, ako 
napríklad:

- Vynútené vypnutie pred koncom 
difúzie,

- opakované driemanie.
S cieľom zabezpečiť optimálne 
použitie odporúčame vymeniť

kapsulu.

Najprv pripojte kábel USB 
k difúzeru, potom pripojte 

adaptér do zásuvky.

ZARIADENIE NEFUNGUJE (RIEŠENIE PORÚCH)
V prípade nesprávnej montáže difúzera alebo poruchy spôsobenej nesprávnou údržbou si pozrite nasledujúce riešenie.
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Porucha Počas difúzie nie je cítiť žiadny parfum.
Zobrazený počet zostávajúcich 

použití kapsúl, symbol  na displeji 
nezodpovedá skutočnej hodnote počtu 

použití.

Žiadna zvuková signalizácia pri 
prebúdzaní.

Svetlo sa po prebúdzaní 
nerozsvieti.

Analýza
problému

1. Kapsula je prázdna.
2. Kapsula je nesprávne vložená.

3. Difúzny režim nie je aktívny.
4. Ventilátor nefunguje.

5. Systém zápachového uzáveru je zablokovaný.
6. Spotrebič je umiestnený príliš ďaleko.

LED diódy nefungujú správne. Reproduktor nefunguje. LED diódy nefungujú správne.

Riešenie

1. Znovu vložte kapsulu a pozorujte displej. V prípade prázdnej kapsuly
Zobrazí sa CAPS OVER.

2. Znovu vložte kapsulu a skontrolujte, či sa po vložení rozsvieti svetelný krúžok.
3. Na displeji skontrolujte, či je symbol  alebo . kontrolujte, či symbol  sa rozsvieti 

v okamihu očakávanej difúzie.
4. Skontrolujte, či sa lopatky ventilátora za zadnou mriežkou otáčajú pri rozptyle = 
pri rozsvietení . Podržte ruku pred mriežkou a sledujte, či cítite prúdenie vzduchu.
5. V režime spánku: Počkajte približne 2 minúty, kým sa uvoľní systém zápachového 
uzáveru. Potom (a v režime budenia) podržte ruku pred mriežkou a sledujte, či cítite 

prúdenie vzduchu. Keď sa symbol  rozsvieti. 
6. Umiestnite difúzor do maximálnej vzdialenosti 1,50 m od lôžka.

1. Znovu vložte kapsulu a skontrolujte, či
po vložení kapsuly sa rozsvieti svetelný 

kruh. Zostávajúci počet používania sa na 
displeji zobrazí na 3 sekundy.

Dlhé stlačenie tlačidla . Posúvajte 
sa, k výberu melódie. Uložte 

výber zvonenia a hlasitosti, aby 
ste skontrolovali, že počas týchto 

krokov zaznie zvuk.

Opätovne vložte kapsulu a 
skontrolujte, či sa po vložení
svetelný kruh opäť rozsvieti.

Porucha Tlačidlo(-a) nefunguje(-jú). Výrobok nie je stabilne 
umiestnený.

Žiadna kapsula nebola 
zistená. Výrobok vydáva hluk.

Je možné cítiť vôňu parfumu mimo 
režimu prebudenia alebo režimu 

spánku.

Analýza
problému

Tlačidlá nie sú dostatočne citlivé.
1. Tlačidlo / .

2. Tlačidlo .
3. Tlačidlo .

Odpojený podstavec. Nevhodná kapsula. 1. Zábrana pred ventilátorom.
2. Problém s montážou ventilátora.

1. Kapsula nie je vložená do vrecka 
so zipsom.

2. Nesprávne vložená kapsula.
3. Zlyhanie tesniaceho systému.
Prítomnosť ľahkej vône parfumu, 
keď sa priblížite nosom do tesnej 

blízkosti (menej, ako 5 cm) výstupnej 
mriežky je možné po použití. Po 

nejakom čase však vôňa by sa mala 
rozptýliť.

Riešenie

1. Dlho stlačte tlačidlo ,  potom vyskúšajte zariadenie 
znovu nastaviť a sledovať, či stlačenie tlačidiel ,  

zaregistrované alebo nie.
2. Mimo času difúzie stlačte tlačidlo  a skontrolujte, či sa 

displej sa prepne do pohotovostného režimu.
3. Krátko stlačte tlačidlo , skontrolujte, či sa symbol  na 

displeji rozsvieti.

Obráťte difúzor a 
skontrolujte, či oba 

podstavce sú na základni 
výrobku.

Znovu vložte kapsulu a 
skontrolujte, či sa po vložení 

rozsvieti svetelný krúžok. 
Zostávajúci počet použití sa 
na displeji zobrazí po dobu 

3 sekúnd.

1. Skontrolujte zadnú časť difúzora, 
BY vetraniu nebránila prekážka

vetracích otvorov predmetmi, ako 
sú noviny, obrusy, záclony atď.
2. Obráťte sa na naše Služby 

zákazníkom.

1. Nepoužité kapsuly vložte  
do vrecka so zipsom.

2. Znovu vložte kapsulu a 
skontrolujte, či sa po vložení 

rozsvieti svetelný krúžok.
3. Kontaktujte naše Služby 

zákazníkom.

V prípade akýchkoľvek iných problémov kontaktujte naše Služby zákazníkom na čísle +33 (0)2 32 96 22 00.



 
Európske vyhlásenie zhody

 Nevyhadzujte do zmesového odpadu. 
Zneškodnite ho v zbernom dvore.

 This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This 
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

LIKVIDÁCIA ODPADU
Po skončení životnosti zariadenia ho nevyhadzujte do zmesového odpadu. 

Nechajte to tak zlikvidovať na zbernom dvore určenom na tento účel.

ŠPECIFIKÁCIE:

Výkon MAX. 10 W

Funkcie vstupného 
napájania 100–240 V – 50/60 Hz 0,3 A

Výkonové charakteristiky 5 V–2 A

Hmotnosť 0,8 kg

Rozmery difúzora 11,5 × 11,8,5 ×11,8 ×10,9 cm

Rozmery kapsuly 3,5 ×1 × 6,9 cm

Životnosť kapsuly 30 použití

Teplota používania 0 °C až 40 °C

Responsible Party – U.S. Contact Information 
MAISON BERGER USA

ONE PENN PLAZA, SUITE 2032
NEW YORK, NY10119

Tel.: 212 615 3100
Webová stránka: www.maisonbergerparis.com

Supplier’s Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information 

Trade Name: Diffuser Night&Day Aroma
Model No.: WK MBP001


